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Pautas

Pautas

Seguir estas pautas antes de manejar el equipo en el sitio de trabajo:
» Completar el programa de adiestramiento que corresponda y leer el Manual del operador antes de
usar el equipo.

* Llamar a la empresa de servicios publicos respectiva. Pedir que localicen y marquen todas las
tuberias y cables subterraneos antes de comenzar a trabajar con el equipo. Si se llega a dafiar un
cable o tuberia subterraneo, llamar a la empresa respectiva.

» Clasificar la obra basado en los riesgos y usar las herramientas, maquinaria, equipo de seguridad y
métodos de trabajo correctos de acuerdo a ello.

» Marcar el sitio de trabajo claramente y no permitir que se acerguen personas ajenas a la obra.
» Usar equipo protector.

» Antes de empezar los trabajos, examinar los riesgos del sitio de trabajo, procedimientos de seguridad
y emergencia y las responsabilidades individuales con todo el personal. El concesionario Ditch Witch
ofrece cintas de video que describen temas de seguridad.

* Reemplazar los escudos protectores y los letreros de seguridad faltantes o dafiados.

» Utilizar el equipo con cuidado. Parar la maquina y revisar cualquier cosa que se encuentre fuera
de lo normal.

* No usar la maquina si hay gases inflamables presentes.

e Ante cualquier duda acerca del funcionamiento, mantenimiento o utilizaciéon del equipo, comunicarse
con el concesionario Ditch Witch.
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Consola de control

Articulo

Descripcion

Observaciones

5. Control de elevacion de
brazo (verde)
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Para bajar el brazo, empujar.

Para elevar el brazo, tirar.

El asa debe estar abajo para que este
control funcione.

6. Control de velocidad/
sentido (anaranjado)
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Para conducir, mover a la
ranura DRIVE, luego
lentamente avanzar o
retroceder.

Para zanjar, mover a la
ranura DIG, luego lentamente
tirar hasta la velocidad
deseada.

Para cargar en un camion o
remolque, mover a la ranura
LOAD, luego lentamente
empujar hasta la velocidad
deseada.

Para aumentar la velocidad
de desplazamiento en
cualquier ranura, alejar

el control mas del punto
muerto (N).

El asa debe estar abajo para que este
control funcione.

AVISO: El movimiento de zanjeo
siempre debe ser hacia atras (hacia
el operador).

7. Control de lacadena
excavadora (amarillo)
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Para arrancar la cadena
excavadora, mover el control
a la posicién DIG (ZANJAR).

Para parar la cadena
excavadora, mover el control
al punto muerto (N).

Para desalojar una piedra
u otra obstruccion, tirar
hacia atras.

El asa debe estar abajo para que este
control funcione.

AVISO: No intentar zanjar con el
control tirado hacia el operador.
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Revision de los materiales y preparacion del equipo

Suministros

e combustible
* |laves

* equipo protector personal, tal como casco y gafas de seguridad

Niveles de fluido

e combustible
e fluido hidraulico
e cargade la bateria

* aceite del motor
Condicién y funcion

e cadena excavadora y dientes
« filtros (aire, aceite, hidraulico)
e neumaticos y orugas

* bombas y motores

e mangueras y valvulas

* avisos, protectores y escudos

Accesorios
Extinguidor de incendios

De ser necesario, instalar un extinguidor de incendios cerca de la centralita, pero lejos de los posibles
puntos de inflamacién. El extinguidor de incendios debe estar clasificado para incendios eléctricos y de
petréleo. Debe cumplir los requisitos legales y reglamentarios.
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Acarreo

Descarga

Bajar el remolque o las rampas.

Soltar las amarras.

Abrir la valvula de corte de combustible.
Arrancar el motor.

Tirar del control del brazo para elevar el brazo de zanjeo, pero mantenerlo bajo.

o o M wbh PP

Reducir la aceleracion del motor a baja y hacer retroceder la maquina lentamente para bajarla del
remolgue o de las rampas.

Desenganche del remolque

1. Detener el vehiculo remolcador y el remolque sobre suelo nivelado.

2. Sitiene transmision manual, ponerla en primera marcha o en retroceso; si tiene transmisién
automatica, ponerla en estacionamiento. Poner la llave de contacto en la posicion de apagado. Aplicar
el freno de estacionamiento.

Bloquear las ruedas del remolque.

Invertir el orden de los pasos del procedimiento de "Enganche del remolque" para desconectar el
remolque del vehiculo remolcador.
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Equipo opcional

Equipo opcional

Consultar al concesionario Ditch Witch para mas informacién sobre el siguiente equipo opcional.

Equipo Descripcion

brazos proporcionan opciones de profundidad de 24 pulg (610 mm), 30 pulg
(760 mm) 6 36 pulg (915 mm); cada longitud esta disponible con un tornillo
de ajuste o un cilindro de grasa para tensar la cadena excavadora

limpiador de zanja elimina los escombros del fondo de la zanja
mecanico
filtro de aire remoto proporciona una capacidad de filtrado adicional para condiciones

polvorientas

neumaticos para prado minimiza la alteracion del prado

tacOmetro muestra la velocidad del motor
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Mantenimiento cada 10 horas

Zanjadora Revisar las mangueras hidraulicas
Lubricar el pivote MPG
Revisar la tensién de la cadena excavadora MPG
Zanjadora
Revision de las mangueras hidraulicas
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Mantenimiento cada 250 horas

Posicién Tarea Observaciones
Zanjadora Cambiar el aceite hidraulico y filtro THF
Zanjadora
Cambio del aceite hidraulico y filtro
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Cambiar el aceite hidraulico y el filtro cada 250 horas.

Vaciar el fluido hidraulico por el conducto de vaciado (3).

1

2. \Volver a colocar el tapon.
3. Cambiar el filtro (2).
4

Llenar con THF por el cuello de llenado (1).
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